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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
scasonalily. 

La présente edition contient let statistiques qui apparaitront dans 
Ic numéro de fCvrier de Ia Revue Stazistique du Canadcc 

Lorsqu'clles sont disponibles, les series desaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec ks series non dCsaisonnalisées dans les principaus 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, let donnCes ne soft 
pas corrigCcs des variations saisonniCres. 

SECTION 3 

I titli - 1ABLEALJ 2.2 

' 	 Real domestic product, by industry of origin, 
riionthly volume indexes - Produil intêrieur 
reel, par actiwilE économique d'origine. 
Ilensuel, indices dc solume (1971= 100) 

Unadjusted 

Chiffrea non 
desaisonnalisés 

October(r) 	 November 
1978 	 1978 

Octobre(r) 	 November 

Seasonally adjusted 

Chifires 
désaisonnalisés 

October(r) 	 November 
1978 	 1978 

Octobre(r) 	 Novembre 

Real domestic product - Produit intérleur 
reel 	..................................................................................... 135.5 137.6 135.1 135.9 

Agriculture ........................................................................... 26.1 48.8 106.3 106.4 
Forestry 	- 	l'orCts .............................................................. 157.7 176.6 145.2 155.9 
Fishing and 	trapping - Chasse et péche ..................... 134.4 90.6 102.1 109.8 
Mines (including millings), quarries and oil 

wells - Total - Mines (y compris broyage), 
carriéres et puita de petrole .......................................... 108.5 108.1 104.3 104.0 
Metal mines - Mines de métaux ... .... ........... . ...... .. .... .. 90.3 79.6 85.2 77.4 
Mineral fuels - Combustibles minCraux .................... 116.9 126.9 115.5 122.6 
Non-metal mines (except coal mines) - Mines 

non métalliques saul le charbon ............................... 126.4 133.6 118.5 122.3 
Manufacturing industries - Total - Industries 

manufac -turieres ............................................................... 1432 144.9 137.2 138.1 
Food and beverages industries - Industries 

des aliments et 	boissons............................................. 122.3 121.8 116.3 118.4 
Tobacco products industries - Industries du 

tahac ................................................................................. 119.8 125.5 115.2 111.6 
Rubber and plastic products industries - 

Industries du caoutchouc et des produits en 
matiére 	plastique ......................................................... 226.7 232.7 212.1 218.4 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nola: Le present suppkment, ext distribué gratuitement aux abonnCs a Ia 
ers 	to 	the 	Canadian Statistkal Review (Catalogue Revue stat cstique dii Canada (Catalogue I I -003F). 
11-003). 

SYMBOLS SIGNIS CONVFNTIONNLS 

' 	 . 	

. 	figures not available 
revised figures 

. 	- 	nombres indisponibles 
r 	nombres rectiflCs 

p 	preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	nCant ou zero 
advance estimate estimation provisoire 

C 	CorrCctlon c 	corrcctiOfl 

PdAshw try ALnrJet 	.,r r, 	Mj-.Ir ,  , 	ju.tr, 	Ti,.) 	aFC Uri V ju Lrr 
Slattshm Canada MixX be crec5ted wean reproducirg or quotng any pan of ire otn1enl 	PWOWMW Ou citatci, autcaisees scan reawse dnauun de la scijca taatic* Canada 
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SECIION 3 - Conlinued - suite 
	

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Continued - suite 
	

Chiffres non 
	

Chiffres 
désaisonnalisés 
	 désaisonna!ist.. 

Leather industries - Industries du cuir..................... 
Textile industries - Industries du textile.................. 
Knitting mills - Bonneterie ......................................... 
Clothing industries - Industries du vétement .......... 
Wood industries - Industries du bois ........................ 
Furniture and fixture industries - Industries 

du meuble et articles d'ameublement...................... 
Paper and allied industries - Industries du 

papier et activité connexes ........................................ 
Printing, publishing and allied industries - 

Imprimerie, edition et activités connexes............... 
Primary metal industries - Premiere 

transformation des métaux ........................................ 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et materiel de transport).......................... 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Machines (sauf machines 
electriques).................................................................... 

Transportation equipment industries - 
Industries du materiel de transport ......................... 

Electrical products industries - Fabrication 
de produits electriques................................................ 

Non-metallic mineral products industries - 
Produits minéraux non metalliques ......................... 

Petroleum and coal products industries - 
Produ its du pétrole et du charbon ........................... 

Chemical and chemical products industries - 
Industrie chimique ...................................................... 

Miscellaneous manufacturing industries - 
Industries manufacturières diverses......................... 

Construction industry - Bãtiments et travaux 
publics............................................................................ 

Transportation, storage and communication - 
Total - Transports. entreposage et 
communications............................................................... 
Transportation - Transports........................................ 
Storage - Entreposage ................................................... 
Communications .......................... .................................... 

Electric power, gas and water utilities - 
Energie electrique, gaz naturel et eau......................... 

Trade - Total - Commerce .......................................... 
Wholesale trade - Commerce de gros........................ 
Retail trade - Commerce de detail ............................ 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et affaires immobilières........... 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels......................................................................... 
Education and related services - Enseignement 

et services annexes ...................................................... 
Health and welfare services - Services 

médicaux et sociaux .................................................... 
Amusement and recreation services - 

Divertissements et loisirs........................................... 
Services to business management - Services 

fournis aux entreprises................................................ 
Personal services - Services personnels..................... 
Accommodation and food services - Héberge. 

ment et restauration ................................................... 
Public administration and defence -, 

Administration publique et defense............................. 

October(r) soveli I I)tr 

1978 1978 

Octobre(r) Novembre 

103.5 105.0 
130.1 133.7 
138.8 139.9 
133.9 136.6 
163.5 162.8 

142.0 143.7 

130.4 127.9 

140.7 139.3 

124.8 126.3 

October(r) November 
1978 1978 

Octobre(r) Novembre 

109.4 113.3 
133.8 137.1 
143.4 147.6 
141.9 135.7 
161.6 157.2 

147.4 154.7 

136.6 131.1 

149.4 154.0 

125.6 130.7 

130.2 129.0 124.4 124.7 

149.2 160.8 156.4 157.6 

156.4 166.1 149.1 152.2 

135.0 136.1 123.7 124.8 

168.0 156.0 143.8 138.9 

129.1 145.5 140.8 139.4 

158.3 155.2 154.0 154.7 

161.4 166.0 149.5 149.6 

127.0 115.4 110.9 108.7 

144.2 144.6 143.0 143.8 
128.9 128.6 128.1 129.3 
128.1 103.1 108.6 91.3 
178.2 182.5 178.0 179.5 

148.9 165.2 158.0 158.7 
143.6 150.5 141.7 142.4 
137.3 137.4 134.9 135.3 
148.0 159.7 146.4 147.3 

152.2 156.1 152.7 156.9 

136.5 136.9 134.5 134.7 

116.4 119.2 110.3 110.9 

126.2 126.5 126.6 126.8 

169.7 161.8 170.6 170.5 

191.1 190.9 190.9 190.9 
118.0 118.3 117.8 118.6 

157.0 153.9 156.6 155.7 

123.4 123.0 124.9 124.9 

I 

I 



-3- 

SECIION 3 - Concluded - fin 

I ABIF - TABLEAU 2.2 - Concluded - fin 

Unadjusted 

Chiffres non 
désa isonnal isés 

Octoher(r) 	 November 
1978 	 1978 

Octobre(r) 	 Novembre 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

Octoher(r) 	 November 
1978 	 1978 

Octobre(r 	 Novembre 

Special industry groupings - Agrégats 
speclaux: 
Index of industrial production - Indice de 

Ia production industrielle ........................................... 
Real domestic product less agriculture - 

l'roduit intérieur reel sans l'agriculture.................. 
Goods-producing industries - Industries de 

biens............................................................................... 
Goods-producing industries less agriculture - 

industries de biens sans l'agriculture....................... 
Services-producing industries - Industries 

debiens.......................................................................... 
Commercial industries - industries 

commerciales................................................................ 

Commercial industries less agriculture - 

Industries commerciales sans l'agriculture............. 
Non-commercial industries - Industries non 

commerciales................................................................ 

Non-durable manufacturing industries - 
Industries manufacturières non durables................ 

Durable manufacturing industries - Industries 
manufacturiére.s durables ........................................... 

139.2 141.9 134.8 135.5 

139:3 140.7 1361 136.9 

128.0 130.1 128.4 128.8 

137.3 137.4 130.4 130.8 

140.5 142.8 139.6 1408 

1391 141.6 138.9 139.9 

144.0 145.6 1404 141.4 

119.7 120.5 118.2 118.5 

142.5 142.8 136.2 137.1 

1439 146.9 138.2 139.1 

S 
SECTION 6 	 Stocks, distilleries and bond warehouses 
I ABLE - TABLEAU 7 	 (million proof gallons) - Stocks, dis- 

Tobacco and beseragcs - Tabacs ci boissons 	 tilleries et entrepóts de douane (en inillier, 
December - Décembre. 1979 	 de gallons de preuve) ........................................ 

S 

tobacco - Tabac: 
l'roduction of tobacco products - Production 

de produits du tabac: 
Cigarettes (millions) ................................................... 
Cigars - Cigares (millions) ....................................... 

Manufactured tobacco (thousand pounds) - 
'labac manufacture (milliers de livres): 

Finecut - Haché fin............................................... 
Other -  Autreq ......................................................... 

Sales of tobacco products - Ventes des tabacs: 
Domestic - Au Canada: 

Cigarettes (millions) ................................................ 
Cigars - Cigares (millions) .................................... 
Manufactured tobacco (thousand pounds) - 

Tabac manufarturé (en milliers de livres): 
Fine cut - Haché fin ........................................... 
Other -  Autres ...................................................... 

Ex-warehouses - En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes.................................... ........................... 
Cigars-Cigares ..................................................... 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks de tabac non fabrique (millions de 
livres).......................................................................... 

Beverages - Boissons: 
Production: 

Beer (thousand gallons) - Bière (en milliers 
degallons).................................................................. 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) - Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 

[trilled spirits (millions proof gallons) - 
-piritueux embouteillés (millions de gallons 
I( 	preuve) .................................................................. 

TABLE - TABLEAU S 
Rubber (metric toanes) - Caoulchouc 

4,643 (tonnes mCtriques) 
306 November - Novembre, 1978 

imports - Importations: 
Natural and synthetic - (million pounds) - 

637 Importation naturel et synthétique (en 
105 million 	de 	livres) 	--------------------------------------------------------- 

Production: 
Synthetic 	- 	Synthétique ............................ ................... 23,689 

5,960 Consumption - Consommation: 
390 Natural 	- 	Naturel 	---------------------------------------------------------- 8,364 

Synthetic - 	Synthétique ................................................ 19,831 
Reclaimed 	- 	HegénCré ................................................... 823 

1,080 Consumption of natural and synthetic - 
163 Total - Consommation de caoutchouc naturel 

et 	synthétique .................................................................. 29,018 
Tires and tubes - Pneus et chambres a air .............. 19.198 

41.1 Footwear - Chaussures ------------------------------------------------- 574 
0.4 Wire and cable - Fils et cables ................................... 161 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
période: 

-- Natural 	- 	Naturel ....................................... 	.................. 8,717 

x Confidential - Confidentiel 

TABLE - TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million Icet board 
measure) - Production de bois d'oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 

October - Octobre. 1978 

	

Canada, total ................................................... ................... 	1,662.0 

	

Nova Scotia - Nouvelle.Ecosae ............... ................... 	18.3 
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SECTION 6 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 12 - Concluded - fin 

October - Octobre, 1978 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 35.7 
Québec............................................................................... 287.3 
Ontario.............................................................................. 149.5 
Saskatchewan ................................................................... 19.3 
Alberta.............................................................................. 45.0 
British Columbia - Colombie-Britannique................ 1,098.7 

TABLE - TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 
Réfrigerateurs, congelateurs. machines a 
layer ci sécheuses (en milliers d'uniiés) 

November - Novembre, 1978 
Total domestic sales of mechanical 

Refrigerators - Ventes totales de rein- 
gérateur mécaniques au pays: 

Production........................................................................ 49.12 
Sales 	- 	Ventes................................................................. 42.19 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	eli 	fin 	de 	période ............................................ 79.34 
Total domestic sales of home and farm 

freezers - Ventes totales de congelateurs 
ménagers au pays: 

Production........................................................................ 30.50 
Sales - 	Ventes................................................................. 23.83 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 27.78 
Refrigerators and freezers, household type - 

Refnigérateurs et congelateurs ménagers: 
Imports 	- 	Importations................................................. 
Exports 	- 	Exportations................................................. 

Domestic- washing machines - Machines a layer 
ménagères: 
Production........................................................................ 45.42 
Sales - 	Ventes................................................................. 35.23 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin de 	période ............................................ 70.40 
Imports - 	Importations................................................. 
Exports - 	Exportations................................................. 

Clothes dryers - Sécheuses: 
Production........................................................................ 30.92 
Saks - 	Ventes................................................................. 30.75 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de 	période ............................................ 66.71 

TABLE - TABLEAU 17 
Radio and televisioui rcci iu 	'ci'. (tliiiu,aiid 
Units) - R&epleurv de radio et dc ide-
vision (en milliers d'unilés) 

November - Novembre, 1978 
Radio phonograph combinations - Combines radio 6.9 

Manufacturers' sales of "made-in-Canada" set - 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers - Total - Téléviseurs ............... x 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique ........ 1.0 
Québec............................................................................... x 
Ontario.............................................................................. x 
Manitoba........................................................................... 
Saskatchewan ................................................................... x 
Alberta.............................................................................. x 
British Columbia - Colombie-Britannique................ x 
Colour T.V. sets - Téléviseurs (couleurs) ................. 13.0 

Imports - Importations: 
Radio sets - Radio récepteurs..................................... 
Television sets - Téléviseurs ....................................... 

SECTION 7 
TABLE - TABLI'AU 7 

Non-metallic minerals (thousand tons) - 
Mindraux non métalliques (en niilliers de 
lonnes) 

November - Novembre, 1978 
Asbestos - Amiante: 

Producers' shipments - Livraisons des 
producteurs.................................................................... 133 

Exports 	- 	Exportations ................................................. 
Gypsum - Gypse: 

Producers' shipments - Livraisons des 
producteurs ............................................................ 	..... 

Cement - Ciment: 
Production........................................................................ 919 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs.................................................................... 922 
Lime - Chaux: 

Producers' shipments - Livraisons des 
producteurs.................................................................... 152.0 

Salt - SeJ: 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs.................................................................... 726.4 
Imports - 	Importations................................................. 

Potash - Potasse: 
Production........................................................................ 

SECTION 8 

TABLE - TABLEAU I 

Building permits, by type - Permis de 
consiruire scIon le genre 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

October(r) 	 November 
1978 	 1978 

Octobre(r) 	 Novembre 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

October( r) 	November 
1978 	 1978 

Octobre(r) 	Novembre 
($'OOO,OOO) 

Total.................................................................................. 
Non-residential - Construction non résiden- 

tielle: 
Total.................................................................................. 
Industrial - Industnielle ................................................ 
Commercial - Commerciale......................................... 
Institutional and government - Insti- 

tutionnelle et gouvernementale ................................. 
Residential - Résidentielle .......................................... 
Canada. 55 municipalities - Canada, 55 

municipalités................................................................ 

1,309.8 977.8 1,188.5 1,076.0 

5557 443.1 480.5 468.3 
110.0 116.6 85.3 146.6 
319.9 236.7 295.9 233.3 

125.7 89.8 99.3 8H. I 
754.1 534.8 708.0 607 7 

454.9 385.3 443.4 40I.. I 
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S 

4('TlON $ - Concluded - fin 

I UhF - TABLEAU 2 
Building permits. by province - Permis de 

construire, par province 

($'OOO,OOO) 
November - Novembre, 1918 

Canada .................................................................................. 977.8 
Newfoundland - Terre-Neuve ...................................... 20,8 
Prince Edward Island - Ile.du.Prince' 

	

Edouard......................................................................... 
	3.8 

	

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 
	23.4 

	

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 	1.1 

	

Québec............................................................................... 
	171.5 

	

Ontario.............................................................................. 	343.9 

	

Manitoba........................................................................... 	25.1 

	

Saskatchewan................................................................... 	34.3 

	

Alberta.............................................................................. 	231.6 

	

British Columbia - Uolombie-Britannique................ 	109$ 

	

Yukon................................................................................ 	0.9 
Northwest Territories - Territoires du 

Nord-Ouest. .................................................................... 

SECI'ION 9 
TABLE - TABLEAU 3 

Inspected slaughter and cold storage 
stocks - Abattages inspectés ci stocks en 
enirepôls frigoriflques 

December - Décembre. 1978 
Inspected slaughter (thousands) - Abattages 

inspectés (en inilliers): 
Cattle -  Bovins ............................................................... 
('alves - Veaux............................................................... 
."theep and lambs - Moutons et agneaux .................... 
hogs- Pores ................................................................... 
Id storage stocks, end of period (million 

pounds) - Stocks en entrepôts frigorifiques 
cO fin de période (en millions de livres): 

	

Reel -  Boeuf ...................... .............................................. 	63.7 
Veal -  Veau ..................................................................... 4.2 
Mutton and lamb - Mouton et agnesu ...................... 7.4 
Pork -  Total - Porc ...................................................... 28.2 
Poultry -  Volaille........................................................... 

TABLE - TABI.F.AU 6 
Milk, milk products and eggs - Lait, 
produits lailiera ci oeufs 

December - Décembre, 1978 
Product ion: 

Milk, total (million pounds) - Lait total 
(millions de livres) ...................................................... 

Fluid sales - Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) - Lait et 

crème nature (millions de livres) ............................. 
Production of dairy factories (million 

pounds) - Production des laiteries Imillions 
de livres) 
Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 
('heddar cheese - Frornage cheddar ........................... 
Evaporated whole milk - Lait entier evaporC.......... 
Ice cream mix (thousand gallons) - Mélange 

pour crème glacée (en milliers de gallons) ............. 
Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 

en entrepots frigorifiques (millions de 

livres): 
('reamery butter - Beurre de heurrerie...................... 
Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 

iporated whole milk - Lait entier évaporé .......... 
net production (million dozens) - Oeufs. 

isluction nette (millions de douzaines) ................... 

TABLE - TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) - Sucre (metric 

lonnes) 
November - Novembre, 1978 

Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 
Acquisitions...................................................................... 126,408 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
riode........................................................................... 213236 

Refined sugar - Sucre raffiné: 

Production: 
Beet 	- 	De 	betterave .................................................... 39,727 
Cane 	- 	De 	canne ......................................................... 83,186 
Total............................................................................... 122.913 

Shipments - Expedition: 
Beet 	- 	De 	betterave.................................................... 8,052 
Cane 	- 	Dc 	canne ......................................................... 95,206 
Total............................................................................... 93.258 
Stocks, end of period - Stocks, en (in de 

periode........................................................................ 164,799 

November - Novembre, 197$ 
All trades - Total - Tous lea commerces ................. 5,712.1 

Consumer goods trades - Total - Biens de 
consommation............................................................... 2.575,4 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories - Véhicules automobiles, pièces 
et accessoires d'automobile .................................... 438.3 

Drugs and drug sundries - Médicamenta et 
articles pharmaceutiques divers ............................ 97.6 

Clothing, footwear and textiles - Vétements, 
chaussures et 	textiles............................................... 167.0 

Household electrical appliances - Appareils 
electroménagers ........................................................ 113.2 

Tobacco, confectionery and soft drinks - 
Tahacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 285.3 

Foods - 	Denrées alin'ientaires .................................. 1,049,7 
Hardware 	- Quincaillerie .......................................... 124.5 

Industrial goods trades 	Total - Biens 
d'equipement................................................................. 3,136.7 
Coal and coke - Charbon et coke............................ 16.6 
Construction materials - Matériaux de 

construction ............................................................... 809.5 
Farm machinery - Machines agricoles ................... 134.7 
Industrial and transportation equipment and 

supplies - Materiel et fournitures pour 
l'industrie 	et 	les 	transports .................................... 485.4 

Newsprint, paper and paper products - Papier 
journal, papier et produits en papier.................... 83.2 

Iron 	and 	steel 	- 	Fer et 	acier..................................... 251.8 

1.5 	SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 3 

Value of wholesale sales - Ventes de gros 
($'OOO,OOO) 

TABLE - TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders - Credit A Ia consom- 
mation. crCances actives détenues par une 

12.81 selection de créanciers 
14.85 ($'OOO.00O) 
21.81 November - Norembre, 1978 

Sales finance and consumer losn companies - 
1,926 Sociétés de financement des ventes et de 

préts au consommateur: 
Instalment financing - Credit a temperament 1,170.0 
Personal cash loans - Préts personnels en 

62.47 espéces: 
Small 	- 	Petits 	prèts .................................................... 177.2 

20.55 Other 	- Autres préts ................................................... 1,490.2 
Chartered banks personal loans - Préts 

personnels des banques a charte................................... 21,645.9 
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SECTION 10 - Concluded - fin SECTION 12 
TABLE - TABLItAL 3 

TABLE - TABLEAU 6 - Concluded - fin Operating statistics of air carriers in 
November - Novembre. 1978 Canada - Staiislique d'exploitalion dis 

transporteurs aériens au Canada 
(S000.000) 

Quebec savings hank loans - Préts des banques May - Mai, 1978 
d'épargne du 	Québec ....................................................... 103.1 Canadian carriers - Transporteurs canadiens: 

Life insurance companies policy loans - Préts Operating revenues - Recettes d'exploitation 178.6 
stir 	polices d'assurance-vie............................................. 1,338.1 Operating expenses - 1)6penses d'exploitation 162.4 

Department stores - Grands magasins........................ 1,369.9 Operating income - Revenu d'exploitation 16.2 
Furniture and appliance stores - Magasins de Unit toll revenues - Recettes des péages: 

meubles et appareils ménagers ..................................... 192.0 Cargo 	- 	Marchandises ................................................ 16.3 
Trust and mortgage companies - Sociétés de Passengers 	- 	Passagers............................................... 141.2 

fiducie et de hypothécaires ........................................... 643.9 Revenue cargo ton.miles - Tonnes-milles de 

Sub.total monthly reporters - Total partiel marchandise payantes (millions) .............................. 40.3 
enquétés mensuels: Revenues passengers carried (thousand) - 
Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés ............... 28,130.3 Passagers payants transportés (milliers)................. 666.0 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Revenue passenger-miles - Passagers-milles 
lisés................................................................................. 28,018.4 payants 	(millions)........................................................ 1,658.7 

SECTION 13 Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 4 Chiffres non 	 Chiffres 

désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

Cheques cashed in clearing centres - Cheques October November 	 October November 

compensés 1978 1978 	 1978 1978 
Octobre Novembre 	 Octobre Novembre 

(S'OOO,OOO) 

Canada.................................................................................. 279,527 308,011 	 281,441 297,682 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 5,643 6.184 	 5,619 6,099 
Québec ............................................................................... 58,674 59,263 	 59,699 56.131' 

Ontario .............................................................................. 157,729 180.825 	 157,514 176,931 
Manitoba ..... ...................................................................... 10.250 10.680 	 9,499 9.895  
Saskatchewan................................................................... 3,589 3,832 
Alberta 	.............................................................................. 22,178 24,419 	 23,441 23,l44' 
British Columbia - Colombie Britannique................ 21,465 22,809 	 22,835 22,15 

Selected cities - Pour certaines villes: 
Montréal ............................................................................ 47,377 48,495 	 46,713 45,699 

Toronto ............................................................................. 138,608 157,097 	 138,347 155,303 

Winnipeg........................................................................... 10,085 10,497 	 9,348 9,704 

Vancouver ......................................................................... 17,592 18,478 	 18,069 18,320 

By type of account - ScIon le genre de compte: 
Current - Courant.......................................................... 267,200 289.816 	 268,597 282,811 
Savings 	- 	Epargne .......................................................... 7,333 12,607 	 7,722 9.751 

Personal chequing - Cheques personnels ................... 4,994 5,588 	 5,122 5,120 

TABLE - TABLEAU 5 Prince Edward Island - Ile.du-Prince- 
Edouard......................................................................... 9 . 83  

Life insurance sales, by type and province - Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ................................... 65.55 
Contrats d'assurance sur Ia vie scion Ia New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 63.85 
categoric ci Ia province Québec ............................................................................... 810.30 

(S'OOO.00O) Ontario 	.............................................................................. 1,012 .20  
November - Novembre, 1978 Manitoba........................................................................... 116 . 75  

Saskatchewan................................................................... 88 .94  
Alberta.............................................................................. 255 . 60  

individual insurance - Assurance individuelle: British Columbia - Colombie Britannique................ 306.44 
Canada, 	total .................................................................... 2,758.45 Group and wholesale insurance - Total - 
Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 28.99 Assurances collective et populaire ............................... 1,366.4 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 

Publication auiorisée par Ic minisire de l'lndustne ci du Commerce 
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